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下午3时05分开会。

欢迎安理会新成员并感谢卸任成员

主席(以英语发言)：由于这是安全理事会今年

的首次正式会议，我谨在新年之际向安全理事会、

联合国以及秘书处全体成员致以良好祝愿。

在主持2017年安理会第一次正式会议时，我高

兴地欢迎玻利维亚多民族国、埃塞俄比亚、意大利

和哈萨克斯坦同瑞典一起今年成为安理会新成员。

我们都期待它们参与安理会工作。它们的经验和智

慧将为安理会履行其职责提供宝贵的协助。

我也借此机会表示，安理会感谢卸任成员——

安哥拉、马来西亚、新西兰、西班牙和委内瑞拉玻

利瓦尔共和国——在2015年和2016年任期内为安理

会工作做出了重要贡献。

向卸任主席致谢

主席（以英语发言）：我也要借此机会代表安

理会赞扬西班牙常驻代表罗曼•奥亚尔顺•马切西大

使阁下在2016年12月份担任安全理事会主席期间所

提供的服务。奥亚尔顺•马切西大使及其团队以出色

的外交技巧主持了安理会上个月的工作，我相信我

是代表安理会全体成员向他们表示深切谢意的。

通过议程

议程通过。

有关刚果民主共和国的局势

主席（以英语发言）：安全理事会现在开始审

议其议程上的项目。 在安全理事会成员磋商之后，

我受权代表他们发表以下声明：

（以法语发言）

“安全理事会欢迎继2016年10月18日在非

洲联盟主持、促进下达成的政治协议之后，于

2016年12月31日在金沙萨签署“全面和包容各

方的政治协议”，并赞扬刚果全国主教会议调

解人为促成这项协议所作的不懈努力。

“安全理事会感到鼓舞的是，刚果政治领

导人本着灵活、妥协精神达成这项协议，以在

刚果民主共和国实现稳定、和平与发展和巩固

宪政民主制度，并呼吁刚果所有行为体在今后

的讨论中保持这一精神，以迅速解决所有未决

问题，特别是行政部门在选举前和选举期间开

展包容管理的实际方式。安全理事会鼓励尚未

签署协议的政治党派签署该协议。

“安全理事会希望根据《刚果宪法》并按

照安全理事会第2277(2016)号决议，迅速、秉

诚执行该协议的所有组成部分，以至迟于2017

年12月举办和平、可信、包容、及时的总统选

举及全国和各省立法机构选举，从而实现和平

权力转移。安全理事会强调指出，刚果民主共

和国政府及其国内合作伙伴必须在商定时限内

采取一切必要步骤，加速筹备选举，不再发生

拖延。安全理事会强调，必须让妇女参与协议

的后续行动和执行。

“安全理事会重申坚定致力于维护刚果民

主共和国的主权、独立、统一和领土完整。

“安全理事会还呼吁刚果民主共和国的朋

友和发展伙伴提供援助，支持该国实现境内可

持续和平与安全的努力。

“安全理事会再次承诺与非洲联盟密切

合作支持协议的执行工作，并表示决心继续密

切关注刚果民主共和国的局势，特别是尊重人

权、实地的安全状况和为成功完成选举进程所

作的努力，并采取相应行动。”

（以英语发言）

本声明将作为安全理事会文件分发，文号为S/

PRST/2017/1。

下午3时10分散会。


